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3x 1W LED

3x Li-ion Battery / 3,7V / 2200mAh

(DE) Bestimmungsgemafe Verwendung
(GB) Intended use / (FR) Utilisation conforme / (NL) Beoogd gebruik / (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem /
(NO) Riktig bruk / (DK) Korrekt brug / (SE) Avsedd anvéandning / (FI) Madardystenmukainen kaytto
(IT) Impiego appropriato / (ES) Uso prescrito / (CZ) PouZiti v souladu s uréenim / (PT) Utilizagdo correta / (GR) Evéebelypévn Xprion

(DE)  Ortsfeste Verwendung als Bodeneinbauleuchte im AuRenbereich (GB) Ground recessed light, provided for stationary outdoor use
(FR) Installation fixe en tant que Spot encastré dans le sol, a I'extérieur (NL) Vast gebruik als Grondinbouwspot buitenshuis
(PL) Do montazu stacjonarnego jako lampa wpuszczana w podtoze na (NO)  Til stasjonaert bruk som nedfelt lampe utendgrs
zewnatrz
(DK) Til stationaer brug som nedgravet lampe udendgrs (SE) Anvénds som fast markinbyggnadslampa utomhus
(FI) Kiintea kaytto ulkotilojen upotettavana maavalona (IT) Impiego fisso come faretto da incasso da terra in ambienti esterni
(ES)  Empleo fijo en tanto ldmpara empotrable en el suelo en el exterior (C2) Stacionarni poufZiti jako podlahové zabudované svitidlo v exteriéru
(PT)  Aplicagdo fixa como foco de chdo de montagem encastrada em (GR) Jtabepr] XpNon WG XWVEUTO GWTLOTIKO Samédou o€ eEWTEPLKO XWPO

exteriores

(DE) Verwendete Symbole

(GB) Safety Precautions / (FR) Symboles utilizes / (NL) Gebruikte symbolen / (PL) Stosowane symbole / (NO) Brukte symboler /
(DK) Brugte symboler / (SE) Anvianda symboler / (FI) Kiytetyt symbolit / (IT) Simboli usati / (ES) Simbolos empleados /
(CZ) Pouiité symboly / (PT) Simbolos utilizados / (GR) Xpnoiuonolovpeva cUpuBoAa
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(DE) Lieferumfang

(GB) Package contents / (FR) Contenu de la livraison / (NL) Bij de levering inbegrepen / (PL) Zakres dostawy / (NO) Levering /
(DK) Leveringsomfang / (SE) Leveransomfattning / (FI) Toimitussisaltd / (IT) Fornitura / (ES) Volumen de suministro /
(CZ) Rozsah dodévky / (PT) Material fornecido / (GR) Mapadotéog e§0MALOUOG

3 Bodeneinbauleuchte 3 Ground recessed light 3 Spot encastré dans le sol
(DE) Montagematerial (GB) Installation hardware (FR) Matérial de montage
Montageanleitung Mounting instructions Instructions de montage
3 Grondinbouwspot 3 Lampa wpuszczana w podtoze 3 Nedfelt lampe
(NL) Monteringsmateriale (PL) Elementy montazowe (NO) Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
3 Nedgravet lampe Markinbyggnadslampa 3 Upotettava maavalo
(DK) Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (FI) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
3 Faretto da incasso da terra 3 Ldmpara empotrable en el suelo 3 Podlahové zabudované svitidlo
(1m) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (Cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
3 Foco de chdo de montagem encastrada 3 XwveuTto ¢wtLotko damnédou
(PT) Material de montagem (GR)  YAwO ouvappoAoynong
Instrugdes de montagem 06nyieg cuvappoloynong
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